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LXIV REUNION DEL COMITE EJECUTIVODE LA CLAC

(Varadero, Cuba, 18 y 19 dejunio de 2003)

Cuestion 8 del

Orden del Dia: Enmienda a los documentos del Sistema regional de cooperacién parala
vigilancia de la sequridad operacional
Tarea Nro. 24 del Programa de Trabajo dela CLAC

(Nota de estudio presentada por la Secretaria)

1. Durante la Séptima reunion ordinaria de la Junta General del Sistema regional de
cooperacion para la vigilancia de la seguridad operacional (Lima, Per(, 18 de septiembre de
2002) se presentd una propuesta para enmendar el Reglamento del Sistema. Esta propuesta se
basaba en que € objetivo inmediato Nro. 1 del documento de proyecto sefida que e
“establecimiento y puesta en marcha del Sstema regional de cooperacion para la vigilancia de
la seguridad operacional en e continente americano, con el soporte técnico, logistico y
administrativo que requiere conforme a su reglamento”, el cua cuenta con tres resultados,
estableciendo € tercero de ellos |a participacion de expertos en auditorias del Programa universal
de auditoria de lavigilancia de la seguridad operacional.

2. En ese sentido y, tomando en cuenta la independencia que debe existir en
cualquier organismo auditor de la parte auditada y que las actividades de auditorias de vigilancia
de la seguridad operacional son ampliamente cubiertas por el Sistema Universal de Vigilancia de
la Seguridad Operacional de la OACI, se considerd que no era pertinente mantener el resultado
sefidlado anteriormente.  Por tal motivo, se sugirié revisar € Articulo 4 “Funciones’ del
Reglamento del Sistema eliminando el parrafo d) y revisando €l texto del parrafo ).
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3. Esta propuesta fue sometida a consideracion del Comité Ejecutivo de la CLAC, en
su LXII reunién (Lima, Per(, 19 y 20 de septiembre de 2002), de acuerdo al procedimiento
establecido en € Articulo 15 del Reglamento y, en ese sentido, con fecha 15 de octubre de 2002,

se envio una comunicacion a Presidente del Consegjo de la OACI, Dr. Assad Kotaite (EC 098), a
fin de someter a su consideracion las enmiendas propuestas.

4. En respuesta, € Dr. Kotaite envio la comunicacion AN 19/24 (Adjunto 1) en la
gue indica que laenmienda al Reglamento del sistemaregional de cooperacién paralavigilancia
de la seguridad operacional, ha sido objeto de examen por la Direccion de asuntos juridicos de la
OACI, lacual no ve objecion aguna a respecto. No obstante, sefiala que al suprimirse € articulo
4 d) del Reglamento deben modificarse los articulos 2.1, 4.4 y 5.1 del Memorandum de Acuerdo
(MOU), asi como los articulos 1, 9 g) 10y 11 b) y c¢) del Reglamento como consecuencia de la
mencionada supresion, del mismo modo que queda afectado el articulo 4 €); motivo por €l cual,
considera que deben modificarse, segun corresponda, todas las disposiciones afectadas. Para tal
efecto, como Adjuntos 2 y 3 se acompafian € Reglamento y e Memorandum de Entendimiento,
respectivamente en los que se sefidlan en negrillas las modificaciones propuestas por la OACI
paralarevision del Comité Ejecutivo.

5. Como en oportunidades anteriores, seria conveniente que este asunto sea revisado
por el Grupo ad hoc de abogados de la CLAC con la coparticipacion de la Secretariade la CLAC
y € Coordinador del Sistema Regional para que posteriormente € Presidente de la CLAC envie
a Presidente del Consgjo dela OACI la propuesta definitiva.

M edidas propuestas al Comité Ejecutivo

6. Se invita a Comité Ejecutivo a tomar nota de la informacion presentada,
intercambiar criterios y adoptar las medidas propuestas en el parrafo 5 de la presente nota.
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EL PRESIDENTE DEL CONSEJO

AN 19/24
1 de abril de 2003

Sefior:

En relacibn con su comunicacion del 15 de octubre de 2002 (referencia
EC/24.2.31/098), relativa a la enmienda propuesta por la Comision Latinoamericana de Aviacion Civil
(CLAC) d Reglamento del sistema regional de cooperacion para la vigilancia de la seguridad
operacional, le informo que la enmienda ha sido objeto de examen por nuestra Direccion de asuntos
juridicos, que no ve objecion alguna al respecto. No obstante, le sefialo que a suprimirse €l articulo 4
d) del Reglamento deben modificarse los articulos 2.1, 4.4 y 5.1 del Memorando de Acuerdo (MOU),
asi como los articulos 1, 9 g) 10 y 11 b) y ¢) del Reglamento como consecuencia de la mencionada
supresion, del mismo modo que queda afectado el articulo 4 €). Por consiguiente, deben modificarse,
segun corresponda, todas | as disposiciones af ectadas.

Quiero expresar aqui mi apoyo a sus actividades encaminadas a reforzar la seguridad de
laaviacion.

Muy Atentamente,

# Assad Kotaite

Sr. Ricardo Lloret

Presidente

Comisi6n Latinoamericana de Aviacién Civil (CLAC)
Apartado 4127

Lima 100

PERU
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REGLAMENTO DEL SISTEMA REGIONAL DE COOPERACION PARA LA
VIGILANCIA DE LA SEGURIDAD OPERACIONAL

Articulo 1
MISION

El Sistema Regional de Cooperacion paralaVigilanciadela Seguridad Operacional, en adelante
denominado " el Sistema”, establecido en virtud del Memorandum de Entendimiento suscrito
entre la Comision Latinoamericana de Aviacion Civil y la Organizacion de Aviacion Civil
Internacional, tienelamision deproporcionar asistencia técnica alos Estados participantes con
miras a superar problemas comunes relacionados con € cumplimiento efectivo de sus
responsabilidades en términos de vigilancia de seguridad operacional, deacuerdo con lasnormas
y métodos recomendados que figuran en los Anexos al Convenio sobre Aviacion Civil
I nternacional (Chicago, 1944), |os procedimientos conexosy |os documentos correspondientesde
la OACI, por una parte, y, por otra, con las recomendaciones formuladas en e marco del
Programa universal de auditoria de la vigilancia de la seguridad operacional dela OACI.

Articulo 2
SEDE Y DURACION

El Sistematendracomo sedelaOficinaregiona delaOACI enLima, seregirapor lasdisposicionesde
este Reglamento y su duracion seraindefinida.

Articulo 3
PARTICIPANTES

Laparticipacion en € Sistemaestaraabiertaalos Estados miembros delaComision Latinoamericana
de Aviacion Civil y aotros Estados de Norteamérica, Centroamérica, Sudameéricay del Caribe que
deseen adherirse, através de sus respectivas autoridades, asi como aentidades estatal es y/o privadas
que, interesadas en la seguridad operacional, manifiesten su voluntad de integrarse en calidad de
observadores especiales y sean aceptadas en € Sistema.

Articulo 4
FUNCIONES
Las funciones del Sistema seran:
a) Establecery gecutar un programade apoyo técnico alavigilanciade laseguridad operacional

en los Estados parti ci pantes en estrecha coordinacion con € Programauniversal deauditoriade
la vigilancia de la seguridad operacional de la OACI, con miras a mantener y/o asegurar €l
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cumplimiento de sus responsabilidades dimanantes del Convenio sobre Aviacion Civil
Internacional y sus respectivos Anexos. Inicialmente, considerara las Normas y métodos
recomendados delos Anexos 1, 6y 8 al Convenio, |os procedimientosy textos de orientacion
dela OACI conexos, y los reglamentosy procedi mientos atinentes que adopte el Sistemapara
gue los apliquen sus miembros, en cumplimiento con dichas Normas de la OACI.

b)  Proponer reglamentos y procedimientos uniformes en las éreas de licencias a personal,
operacion de aeronaves y aeronavegabilidad compatibles con las Normas y métodos
recomendados de la OACI pertinentes y con los procedimientos y textos de orientacion
conexos, tendentes alaarmonizacion y adopcion de dichos reglamentos y procedi mientos por
los Estados participantes.

c)  Promover laprovision de asesoramiento y asi stenciaque requieran |os Estados parti cipantesen
la implantacion y aplicacion de las Normas y métodos recomendados de la OACI y de los
procedimientos y textos de orientacion conexos de manera coordinaday uniforme.

€)d) Recomendar las medidas necesarias parasol ucionar |os problemas que puedan detectarse como
resultado de las auditorias del Programa universal de auditoria de la vigilancia de la

seguridad operacional y ayudar en su implantacion.

He) Desarrollar otras actividades afines que sean requeridas y que estén dentro de su capacidad.

Articulo5
ESTRUCTURA

Lasfuncionesdel Sistemaseran gercidas por unaJuntaGeneral, un Coordinador General y un Comité
Técnico.

Articulo 6
JUNTA GENERAL

a La Junta General estara conformada por un representante de cada Estado participante,
preferentemente quien tenga la responsabilidad de la administracion de la seguridad
operacional de la aviacion civil de su Estado. Se reunird por 1o menos una vez al afio en
reunion ordinaria, convocada por su Presidente, quien sera elegido de entre sus miembros por
un periodo de un afio. El Presidente podria ser reelegido por periodosigualesy sucesivos.

b) Sin perjuicio de lo anterior, la Junta General podra celebrar reuniones extraordinarias,
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debidamente convocadas por su Presidente, bajo su propiainiciativa, asolicitud delamayoria
simple de sus miembros o a solicitud del Coordinador General.

Podran participar de las reuniones de la Junta General, en la condicion de observadores
especiales, sin derecho avoto, |as entidades estatal es y/o privadas autorizadas aingresar en el
Sistemapor decision delamayoriade los Estados participantesy que alafechade celebracion
de la Junta General hayan pagado la contribucién correspondiente al afio en curso.

Articulo 7
FUNCIONESDE LA JUNTA GENERAL

Las funciones de la Junta General seran:

a)

b)

f)

Q)

h)

)
K)

Brindar asesoria a los Estados participantes que lo soliciten, para e cumplimiento de sus
obligaciones relacionadas con la seguridad operacional y con lasrecomendaci ones que emanen
delas auditorias obligatorias, regulares y armonizadas que lleve acabo e Programa universal
deauditoriadelavigilanciadelaseguridad operacional delaOACI, incluyendo lafacilitacion
en la adopcion de medidas correctivas y la difusion adecuada de la informacion
correspondiente.

Establecer & nimero de expertos que integraran el Comité Técnico y aprobar los términos y
condiciones para dichas asignaciones.

Proveer expertos del Sistema para ser capacitados por la OACI de conformidad con €
Articulo 4 d) de este Reglamento.

Aprobar el programaanual de actividades del Sistema.
Examinar y aprobar el presupuesto anua y e régimen financiero.
Examinar y aprobar |os gastosy cuentas.

Examinar y aprobar los informes anuales del Comité Técnico y € informe anual de las
actividades del Sistema.

Proponer las enmiendas a este Reglamento, cuando fueren necesarias.

Acordar ladesvinculacion del Sistemade uno o més Estados sobrelabasedel andlisisque, para
es0s casos, desarrolle e Comité Técnico.

Acordar laliquidacion de los bienesy patrimonio del Sistema, en caso de extincion del mismo.

Considerar cuaquier otro asunto de competencia del Sistema que no haya sido asignado



CLAC/CE/64-NE/19
ADJUNTO 2 -4 -

especificamente a alguno de sus demas Grganos.
Articulo 8
EL COORDINADOR GENERAL

El Director regional delaOACI en Lima, sededel Sistema, estaraacargo de lacoordinacién general
del Sistemay debera contar con el apoyo técnico y logistico de las Oficinas regionales de la OACI
involucradas (Limay México) y del Comité Técnico, seguin seanecesario, actuando de conformidad
con los procedimientos y directrices pertinentes de la OACI, asi como con este Reglamento y con
otros procedimientos del Sistema.

Articulo9
FUNCIONES DEL COORDINADOR GENERAL

Las funciones del Coordinador General seran:

a)
b)

c)
d)

€)

f)

¢))

h)

Coordinar con los Estados participantes la gjecucion del programa anual de actividades.

Coordinar con € Presidente las reuniones de la Junta General y actuar como Secretario de las
mismas.

Orientar alos expertos que formen parte del Comité Técnico.

Coordinar y dirigir las reuniones del Comité Técnico y la gecucion de su programa de
actividades.

Intercambiar la informacion que sea necesaria con los Estados participantes y organismos
pertinentes.

Preparar un informe anual de las actividades ddl Sistemay someterlo ala Junta General.
Coordinar con los Estados |a designacion de expertosy la participacion de éstos a solicitud
del Programa universal de auditoria de la vigilancia de la seguridad operacional de la

OACI.

Mantener actualizadas las listas de las Administraciones de Aviacién Civil, de los candidatos
presentados paraintegrar el Comité Técnico y de los expertos disponibles.

Redlizar aquellas otras funciones dentro de la esfera de actividades del Sistema que le sean
encomendadas.
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Articulo 10
COMITE TECNICO

El Comité Técnico estara integrado por expertos que cumplan con los requisitos de la OACI en
materia de licencias al personal, operacion de aeronaves y aeronavegabilidad en numero
determinado por la Junta General y sel eccionados en consulta con la OACI y deconformidad con
el Articulo 4 d) de este Reglamento. La duracién de sus contratos sera de un afio, renovable,
siendo los tres primeros meses a titulo de prueba.

Articulo 11
FUNCIONESDEL COMITE TECNICO

El Comité Técnico tendralas siguientes funciones:

a)

b)

f)

9)

h)

Planificar y desarrollar un programa permanente de cooperacion técnicaparalavigilanciadela
seguridad operacional en los Estados participantes, con e proposito de verificar €
cumplimiento de sus obligaciones en materia de seguridad operacional.

Proponer losreglamentosy |os procedimientos que sean necesarios en materia delicencias
al personal, operacion de aeronaves y aeronavegabilidad, tal como se menciona en el
Articulo 4 b) de este Reglamento, con €l fin de lograr su armonizacion y adopcion por los
Estados participantes; asi como revisar y enmendar las mismas, conforme sea necesario,
estableciendo grupos de trabajo a tal efecto.

Participar en las auditorias de los Estados que forman parte del Sistema, a solicitud del
Programa universal de auditoria de la vigilancia de la seguridad operacional de la OACI.

Recomendar a los Estados participantes la adopcidon y la aplicacion uniforme de los
reglamentos y procedimientos armonizados.

Propiciar la difusion de los reglamentos y procedimientos armonizados.

Determinar las necesi dades de asistenciadelas Administracionesde Aviacion Civil en materiade
seguridad operacional.

Preparar y presentar anual mente alaJunta General |os proyectosde programade actividadesy de
presupuesto para su aprobacion.

Crear los grupos de expertos que estime necesarios.

Examinar los informes de los grupos de expertos que se hayan creado y decidir sobre los
asuntos que éstos sometan a su consideracion.
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j)  Andizar los informes de auditoria que deseen someter a su consideracion los Estados
participantes.

k)  Pronunciarse sobre las enmiendas a este Reglamento cuando la Junta General |o solicite.

)  Anaizar einformar alaJunta General acercade las repercusiones en caso de ladesvinculacion
del Sistema por parte de uno o mas Estados.

m)  Proponer ala Junta Genera laliquidacion de los bienes y patrimonio del Sistema en caso de
extincion del mismo.

Articulo 12
APOYO DE LA OACI

a)  El Sstemaseraadministrado por la OACI através de un acuerdo de fondos en fideicomiso que
habran de suscribir los Estados participantes y la OACI, conforme alo dispuesto en e parrafo
tercero del Memorandum de Entendimiento.

b) La OACI proporcionara respaldo técnico y logistico a Sistema, la informacion y la
documentaci dn que requieray supervisara sus actividades con los mediosregulares asu alcance.

c) A solicituddelaCLAC odecuaquieradelosEstados participantes, laOACI propondralaforma
de proceder més adecuada para las actividades requeridas por éstos Ultimos, en caso de que €
Sistema no esté en condiciones de gecutarlas.

d) LaOACI haralos arreglos necesarios paralarevision por parte de sus auditores de los estados
financieros del Sistema a 31 de diciembre de cada afo, y presentara sus informes a la Junta
General por intermedio del Coordinador General.

€) Los gastos que incurra la OACI por las actividades antes descritas y que excedan € apoyo

ordinario de la OACI a sus Estados contratantes deberan ser cubiertos de conformidad con las
disposiciones pertinentes del acuerdo complementario de fondos en fideicomiso, cuyos detalles
habran de ser establecidos por |as Partes.

Articulo 13
REGIMEN FINANCIERO

El sistema sera financiado por contribuciones de los Estados participantes, en laforma establecida
por los acuerdos entre esos Estados, asi como por |as contribuciones de observadores especiales, en
base a un presupuesto anual aprobado por la Junta general antes del 30 de septiembre del afio que
precedainmediatamente al afio de su aplicacion. El presupuesto tambiénincluirael monto anua (en
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ddlares estadounidenses) de las contribuciones de los Estados participantes, valor que debera ser
depositado en una cuenta de fondos en fideicomiso que abrirala OACI anombre del Sistema.

El limite minimo de lacuota paralas entidades observadoras especial es admitidas de acuerdo con el
literal c) del Articulo 6 serael querija parala participacion de los Estados.

Articulo 14
CONCILIACION

Toda diferencia o controversia relativa a la interpretacion o aplicacion del presente Reglamento se
resolvera mediante negociacion entre | as partes interesadas.

Articulo 15
ENMIENDAS

a)  Cuaquieradelas Partes, laOACI o la CLAC, podra proponer enmiendas a este Reglamento.

b) EnloqueserefierealaCLAC, cuaquier Estado miembro de la Junta General podra proponer
enmiendas a este Reglamento. Toda enmienda debera ser examinada por la Junta Genera y
aprobada en reunion ampliada del Comité Ejecutivo de la CLAC, en la que podran participar
todos los Estados que formen parte del Sistema.

c) Todaenmiendapropuestapor laOACI olaCLAC requeriralaaprobacion de ambas partes para
entrar en vigor.
Articulo 16
ENTRADA EN VIGOR

Este Reglamento entraraen vigor unavez que seaaprobado formal mente por las Partesy unavez qued
Sistema quede establ ecido.
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MEMORANDUM DE ENTENDIMIENTO
suscrito entrela Comision Latinoamericana de Aviacion Civil y
la Organizacién de Aviacion Civil Internacional
para promover e establecimiento del sistemaregional de cooperacion
para lavigilancia de la seguridad operacional

La Comision Latinoamericana de Aviacion Civil, con sede en Lima, Perd, en adel ante denominada
“laCLAC”, representada por su Presidente; y

La Organizacion de Aviacion Civil Internacional, con sede en Montreal, Canada, en adelante
denominada “la OACI”, representada por €l Presidente del Consegjo,

en adel ante denominadas “las Partes”,
CONSIDERANDO:

Que & Convenio sobre Aviacion Civil Internacional destaca entre sus objetivos primordiales €l
desarrollo seguro y ordenado de la aviacion civil internacional, |a satisfaccion de los pueblos del
mundo respecto a un transporte aéreo seguro y la promocion de la seguridad de vuelo en la
navegacion aéreainternacional;

QuelaOACI esel organismointernacional creado por e Convenio paraadministrar laimplantacion
y adopcién de esos principios y disposiciones y para adoptar y enmendar, segin sea necesario, las
normas, méetodos recomendados y procedimientos internacionales que traten del otorgamiento de
licencias a personal, las operaciones de vuelo y la aeronavegabilidad de |as aeronaves, entre otras
cuestiones relacionadas con la seguridad, regularidad y eficiencia de la navegacion aérea;

Que la Resolucion A29-13 de la Asamblea de la OACI sobre Intensificacion de la vigilancia en
materia de seguridad, exhorta a todos |os Estados que puedan hacerlo, a proporcionar cooperacion
técnica a los Estados que la soliciten en la forma de recursos financieros y técnicos, de modo que
estos Ultimos Estados puedan cumplir con su responsabilidad de vigilar la seguridad de las
operaciones de sus transportistas agreos,

Que € Articulo 4 de los Estatutos de la CLAC tiene como objetivo primordial, €l proveer alas
autoridades de aviacion civil de los Estados miembros de una estructura adecuada dentro de la cual
puedan discutirsey planearse todas|as medidas requeridas paralacooperaciony coordinacion delas
actividades de aviacion civil;

Que corresponde ala CLAC propiciar acuerdos entre los Estados de la Region que contribuyan ala
mejor g ecucion posible de los planesregionales de la OACI y alaadopcion de | as especificaciones
de la OACI en materia de aeronavegabilidad, operacion de aeronavesy licencias a personal;
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Que la Recomendacion A14-20 de la XIV Asamblea Ordinaria de la CLAC sobre Seguridad
operacional enlaregion, entre otros aspectos, exhortaasus Estados miembrosaapoyar lacreacion de
un mecanismo multinacional, regional, que satisfaga las necesidades comunes que enfrenten los
Estados en relacion a cumplimiento de sus responsabilidades en la vigilancia de la seguridad
operacional;

Que la CLAC mantiene estrechas relaciones con la OACI a fin de asegurar la armonizacion y
coordinacion de sus actividades con los objetivos y planes dela OACI;

QuelaConferenciade Directores Generales de Aviacion Civil sobre unaestrategiamundial para la
vigilanciade laseguridad operacional destaco lanecesidad de coordinar y armonizar losprincipiosy
procedimientos de evaluacion de la vigilancia de la seguridad operaciona a escala mundial,
reconociendo a mismo tiempo las ventgjas de seguir un enfoque regional. En ese contexto, la
Conferenciarecomendd que la OACI promovierael establecimiento de mecanismos regionales con
mirasalograr el sostenimiento alargo plazo delacapacidad devigilanciadelaseguridad operacional
aescalamundial;

ACUERDAN:

Celébrar e presente Memorandum de Entendimiento parapromover e establecimiento deun sistema
regional de cooperacion paralavigilanciade laseguridad operacional (en adelante denominado “el
Sistema’) en los Estados de Norteamérica, Centroamérica, Sudaméricay del Caribe el continente
americano fundado en lo siguiente:

Primero. El Sistema sera conforme alas disposiciones relativas ala seguridad operacional del
Convenio sobre Aviacion Civil Internaciona y sus Anexos y serd compatible con e Programa
universal de auditoria de la vigilancia de la seguridad operacional (IUSOAP) dela OACI. Enuna
primerafase se consideraran las normasy métodos recomendados contenidosenlosAnexos 1, 6y 8
al Convenio, asi como los procedimientos y textos de orientacion conexos de la OACI. Los
procedimientos para la organizacion y el funcionamiento del Sistema han de establecerse en €
Reglamento anexo que debera ser acordado por |as Partes.

Segundo. Los objetivos del Sistema seran los siguientes:

2.1 Participar en las auditorias realizadas por la OACI en & marco del Programa
universal de auditoria de la vigilancia de la seguridad operacional de la OACI,
proporcionando miembros calificados para €l equipo, conforme a los criterios de
seleccion establecidos por la OACI.

2.2 Recomendar las medidas necesarias para que los Estados puedan superar los
problemas detectados durante las auditorias y asegurar € cumplimiento de sus
responsabilidades de vigilancia de la seguridad operaciona como Estados
contratantes.
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Optimizar los niveles de seguridad operacional de laaviacion civil en laregion.

Promover, en estrecha coordinacion conla OACI, laarmonizaciony actualizacion de
reglamentosy procedimientos de seguridad operacional paralaaviacion civil entre sus
Estados participantes.

Seran responsabilidades de la OACI:

Promover un acuerdo multinacional de cooperacion técnicabajo lamodalidad de un
fondo en fideicomiso financiado por |os Estados participantes, que permitainiciar la
operacion del Sistemacon el soportetécnico, logisticoy administrativo que requiere.

Administrar y coordinar los fondos en fideicomiso en base a las disposiciones
contenidas en el Acuerdo complementario de fondos en fideicomiso.

Otorgar, de acuerdo con €l Programa universal de auditoria de la vigilancia de la
seguridad operacional dela OACI, e respaldo técnico necesario alas actividades del
Sistema.

Proporcionar a Sistemalainformacion y la documentacion pertinentes.

Determinar que sus auditores examinen |os estados financieros del Sistemaa 31 de
diciembre de cada afio.

Seran responsabilidades de la CLAC:

Propiciar un acuerdo entrelos Estados de Norteamérica, Centroamérica, Sudaméricay
del Caribe del continente americano para la implantacion y participacion en €l
Sistema.

Informar a los participantes del Sistema acerca de la situacion de la seguridad
operacional enlos Estados, con el objeto de permitir que cada uno adoptelas medidas
pertinentes.

Instar alos Estados participantesdel Sistemaaque adopten con urgencialas medidas
adecuadas para superar |os problemas que puedan detectarse como resultado de las
auditorias realizadas de conformidad con los objetivos del Sistema contenidosen €
parrafo segundo de este Memorandum.

Realizar, a peticion dela OACI, losarreglos necesarios paraponer adisposicion de
ésta, losexpertosdel sistemarequeridos paralasmisionesdeauditoriadirigidaspor
la OACI.
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5.1

5.2

5.3

5.4

5.5

5.6

Disposiciones generales:

El personal asignado al Sistema no pedira ni recibira instrucciones respecto al
desempefio de sus funciones, de ninguna autoridad que no sea la OACI o €
Sistema, de conformidad con lasreglas de la OACI, asi como con e Reglamento
anexo. El personal que participe en las auditorias realizadas por la OACI en €
marco del Programa universal de auditoria de la vigilancia de la seguridad
operacional no podra ser sometido a juicio por susdichoso escritosni por ningun
acto realizado con caracter oficial como miembro del equipo dela OACI.

El presente Memorandum de Entendimiento se interpretara con arreglo a las
disposicionesdelos Estatutosy del Convenio querigen lasactividadesdelaCLACy
dela OACI, respectivamente.

Este Memorandum de Entendimiento entraraen vigor luego de su firmapor las Partes
y su duracion sera indefinida.

Cualquiera de las Partes, la OACI o la CLAC, puede proponer enmiendas a este
Memorandum de Entendimiento. Todas las enmiendas seran examinadas por las
Partes interesadas y requeriran la aprobacion de ambas Partes, laOACI y laCLAC,
paraentrar en vigor.

Toda diferencia o0 controversia respecto a la interpretacion o la aplicacion de este
Memorandum de Entendimiento se solucionaramediante negociacion entrelas Partes
interesadas.

Cualquieradelas Partespodradar por terminado este M emorandum de Entendimiento
mediante una nota cursada a la otra Parte con una antel acién minima de un ano.

Hecho en Montreal, €l primero de octubre de mil novecientos noventay ocho.

Firmado en representacion de la CLAC: Firmado en representacion de la OACI:

Juan Pablo Langlois Assad Kotaite
Presidente delaCLAC Presidente del Consgjo dela OACI



